Haier Europe ‘ CANDY Tfoover Haier

*EU DECLARATION OF CONFORMITY*

No. WSH260026 rev. B
Product
Description: Heat pump tumble dryer
Brand: as per Annex
Model: as per Annex
SKU: as per Annex
Manufacturer
Name: Candy Hoover Group S.r.l.
Address: Via Comolli 57, 20861 Brugherio (MB), ITALY

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:

LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU and ErP 2009/125/EC Directives
Relevant harmonised standards and/or other technical specifications applied:

LVD 2014/35/EU Art. 3 —HEALTH & SAFETY:
EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 + A15:2021
EN IEC 60335-2-11:2022 + A11:2022
EN 62233:2008
EMC 2014/30/EU Art. 6 — EMC:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013 + A2:2021
RoHS 2011/65/EU Art. 4 — RESTRICTED SUBSTANCES:
EN IEC 63000:2018
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ErP 2009/125/EC — Regulation (EU) 2023/2533 — ECODESIGN for household tumble dryers:
EN 61121:2013 + A11:2019

Any unauthorized modification of the product voids this declaration.
Signed for and on behalf of Candy Hoover Group S.r.1.
Place and date of issue:

Brugherio, March 12" 2026

Davide Cabri
Head of Washing
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ANNEX

Brand Model SKU

Candy GDL 8N1B-S |31102978
Candy GDL 8N2B-S |31103004
Candy GDL 8N1-S  [31103086
Candy | GDL 8N1G-S |31103087
Candy GDL 8N1-80 31103094
Candy GDL 8N2-S 31103129
Hoover |HPGDL 8N1B-84|31103131
Hoover | HPGDL 8N2B-84 31103132
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TRANSLATIONS

IT FR DE ES PT EL

*DICHIARAZIONE DI CONFORMITA | *DECLARATION UE DE s X M + | *DECLARACION UE DE *DECLARACAO UE DE « «
UE* CONFORMITE* EU-KONFORMITATSERKLARUNG CONFORMIDAD* CONFORMIDADE* AHAQXH XYMMOPOQXHY EE
Prodotto Produit Produkt Producto Produto Ipoidv

Fabbricante Fabricant Hersteller Fabricante Fabricante Katackevoot

La presente dichiarazione di conformita ¢
rilasciata sotto l'esclusiva responsabilita
del fabbricante.

La présente déclaration de conformité est
établie sous la seule responsabilité du
fabricant.

Die alleinige Verantwortung fiir die
Ausstellung dieser
Konformititserklarung tragt der
Hersteller.

La presente declaracion de conformidad
se expide bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante.

A presente declara¢do de conformidade é
emitida sob a exclusiva responsabilidade
do fabricante.

H nopodca SHA®N COPHOPE®ONG
ekdidetan e amokieloTiky evdvHVN TOL
KOTOOKEVOOTH.

L'oggetto della dichiarazione di cui sopra
¢ conforme alla pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus
est conforme a la législation
d'harmonisation de 1'Union applicable:

Der oben beschriebene Gegenstand der
Erkldrung erfiillt die einschldgigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union:

El objeto de la declaracion descrito
anteriormente es conforme con la
legislacion de armonizacion pertinente de
la Union:

O objeto da declaragdo acima
mencionada estd em conformidade com a
legislag@o de harmonizagdo da Unido
aplicavel:

O o10)0¢ TG MMAWCNG TTOL TEPLYPAPETOL
TOPATAVE® EIVOL GOUPMVOG TPOG TN
GYETIKN EVOGLOKT Vopodeaio
evappoviong:

Pertinenti norme armonizzate e/o altre
specifiche tecniche applicate:

Normes harmonisées pertinentes et/ou
autres spécifications techniques
appliquées:

Einschldgigen harmonisierten Normen,
die zugrunde gelegt wurden, und/oder
Angabe der anderen technischen
Spezifikationen:

Normas armonizadas pertinentes
utilizadas y/o referencias a las otras
especificaciones técnicas:

Normas harmonizadas aplicaveis
utilizadas e/ou as outras especificagdes
técnicas:

ZYETIKE EVOPUOVIGUEVA TPOTVTOL TOV
APNOOTOOVVTAL KOUT) OVOPOPES OTIG
AOUTEG TEYVIKEG TTPOSIOLYPOPES:

L'organismo notificato [nome] (numero
di identificazione) ha effettuato 1'esame
UE del tipo ai sensi del GAR 2016/426,
allegato ITI, modulo B, e ha rilasciato il
certificato di esame UE del tipo n. .... con
scadenza il .....

L'organisme notifié¢ [nom] (numéro
d’identification) a effectué I’examen UE
de type conformément au GAR
2016/426, annexe III, module B, et a
deélivré le certificat d’examen UE de type
n° .... arrivant a expiration le .....

Die benannte Stelle [Name]
(Kennnummer) hat die EU-
Baumusterpriifung gemif GAR
2016/426 Anhang I1I, Modul B,
durchgefiihrt und die EU-
Baumusterpriifbescheinigung Nr. ...
ausgestellt, die am ..... ablduft.

El organismo notificado [nombre]
(niimero de identificacion) realizo el
examen UE de tipo conforme al GAR
2016/426, anexo III, moédulo B, y emitio
el certificado de examen UE de tipo n.°
... con fecha de expiracion .....

O organismo notificado [nome] (nimero
de identificagdo) realizou o exame UE de
tipo nos termos do GAR 2016/426, anexo
III, médulo B, e emitiu o Certificado de
Exame UE de Tipo n.° .... com validade
até .....

O Kowomompévog opyoviopds [Gvopa]
(apBuods Tavtonoinong) devipynoe Ty
e&étaon tonov EE cvpgmva pe tov GAR
2016/426, mapapnuo I, evomra B, kot
e&édwoe 1o ITictonomtikd e&étaong
tomov EE oap. .... Tov AyeL 6T1G ...

Qualsiasi modifica non autorizzata del
prodotto annulla la presente
dichiarazione.

Toute modification non autorisée du
produit annule cette déclaration.

Jede nicht autorisierte Anderung des
Produkts macht diese Erklarung ungiiltig.

Cualquier modificacion no autorizada del
producto anula esta declaracion.

Qualquer modificagdo ndo autorizada do
produto anula esta declarag@o.

Omnowdnmote un eEovcrodotnuévn
TPOTOTOINGT TOL TPOIOVTOG AKVPAOVEL
™V mapodoo SNAOON.

Firmato a nome e per conto di

Signé par et au nom de

Unterzeichnet fiir und im Namen von

Firmado en nombre de

Assinado por e em nome de

Yroypaer yio Aoyaplacpd Kot €&
OVOHOTOG

Luogo e data del rilascio:

Lieu et date d'émission:

Ort und Datum der Ausstellung:

Lugar y fecha de expedicion:

Local e data de emisséo:

Tomog ko nuepounvio ékdoong:
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BG CS DA ET HR LV

*EC IEKJIAPALIMSA 3A St . *EU- - -

CBOTBETCTBUE* *EU PROHLASENI O SHODE* OVERENSSTEMMELSESERKLZARIN | *ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON* | *EU IZJAVA O SUKLADNOSTI* *ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA*
G*

Ipoxykr Produkt Produkt Toode Proizvod Produkts

IpounsBoauremns Vyrobce Fabrikanten Tootja Proizvoda¢ Razotajs

Hacrosimara JACKJIapanus 3a
CBOTBCTCTBUC € U31aICHA HA
OTrOBOPHOCTTA Ha IIPOU3BOAUTECIIA.

Toto prohlaseni o shodé se vydava na
vyhradni odpovédnost vyrobce.

Denne overensstemmelseserklaering
udstedes pa fabrikantens Ansvar.

Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vilja
antud tootja ainuvastutusel.

Za izdavanje ove izjave o sukladnosti
odgovoran je iskljuéivo proizvodac.

ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi
uz $ada razotaja atbildibu.

[IpeamersT Ha AEKIapayATa, OMUCAH
[10-TOpe, OTroBapsi Ha CbOTBETHOTO
3akoHoatencTBo Ha Chio3a 3a
XapMOHU3ALHSA:

Vyse popsany piedmét prohlaseni je ve
shodé s prislusnymi harmonizovanymi
pravnimi pfedpisy Unie:

Genstanden for erkleringen, som
beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse
med den relevante EU-
harmoniseringslovgivning:

Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on
kooskdlas asjakohaste liidu
tihtlustamisdigusaktidega:

Prethodno opisani predmet izjave u
skladu je s relevantnim zakonodavstvom
Unije o uskladivanju:

Ieprieks aprakstitais deklaracijas
priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas
saskanotajam tiesibu aktam:

H3non3BaHuTe XapMOHU3UPAaHU
CTaH/IaPTH W/WIIM 030BABAHE HA JIPYTH
TEXHUYECKHU CTeLHPUKALIN:

Pfislusné harmonizované normy, které
byly pouzity, a/nebo na jiné technické
specifikace:

Relevante anvendte harmoniserede
standarder og/eller henvisninger til de
andre tekniske specifikationer:

Kasutatud harmoneeritud standarditele
ja/voi muudele tehnilistele kirjeldustele:

Odgovarajuce uskladene norme koje se
upotrebljavaju i/ili upuéivanje na druge
tehnicke specifikacije:

Attiecigajiem izmantojamiem
saskanotajiem standartiem un/vai uz
citam tehniskajam specifikacijam:

Hortuduuupanusr opran [ume]
(naeHTH()UKALHOHEH HOMED) U3BBPIIN
EC n3nurBane Ha THna ceriaacao GAR
2016/426, npunoxenwue 111, moxyn B, n
n3nange Ceprudukar 3a EC usnursane Ha
Tumna Ne .... ¢ BATMAHOCT [0 .....

Oznameny subjekt [nazev] (identifikacni
¢islo) provedl piezkouseni typu EU podle
nafizeni GAR 2016/426, ptiloha III,
modul B, a vydal certifikat pfezkouseni
typu EU ¢. .... s platnosti do .....

Det bemyndigede organ [navn]
(identifikationsnummer) har udfert EU-
typeafprovning i henhold til GAR
2016/426, bilag III, modul B, og udstedte
EU-typeafprovningscertifikat nr. .... med
udlebsdato .....

Teavitatud asutus [nimi]
(identifitseerimisnumber) teostas ELi
tiilibihindamise vastavalt GAR 2016/426
lisa III moodulile B ning véljastas ELi
tiitibihindamise sertifikaadi nr ...., mis

Prijavljeno tijelo [naziv] (identifikacijski
broj) provelo je ispitivanje tipa EU u
skladu ¢ GAR 2016/426, Prilog III,
modul B, i izdalo Certifikat o ispitivanju
tipa EU br. .... s rokom valjanosti do .....

Pazinota iestade [nosaukums]
(identifikacijas numurs) veica ES tipa
parbaudi saskana ar GAR 2016/426, 11T
pielikuma B moduli, un izdeva ES tipa
parbaudes sertifikatu Nr. ...., kas ir derigs
lidz .....

Besika HeoTopu3upaHa Mou(UKaLKs Ha
MPOIYKTa aHyJIMpa Ta3u AeKJIapanusl.

Jakakoli neopravnéna Gprava produktu
rusi platnost tohoto prohlaseni.

Enhver uautoriseret endring af produktet
ugyldigger denne erklering.

Toote mis tahes loata muutmine muudab
selle deklaratsiooni kehtetuks.

Svaka neovlastena modifikacija
proizvoda ponistava ovu izjavu.

Jebkada neatlauta produkta modifikacija
anulé $o deklaraciju.

TToamnucano 3a ¥ OT UIMETO Ha

Podepsano za a jménem

Underskrevet for og pa vegne af

Alla kirjutanud (kelle poolt/nimel)

Potpisano za i u ime

Parakstits $adas personas varda

MsicTo ¥ 1aTa Ha U3JaBaHE:

Misto a datum vydani:

Udstedelsessted og -dato:

Viljaandmise koht ja kuupéev:

Mjesto i datum izdavanja:

Izdosanas vieta un datums:
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LT HU MT NL PL RO
*EU-MEGFELELOSEGI *DIKJARAZZJONI TA' ¢ *DECLARATIA UE DE
* * 3 *EU- ® | % * !
ES ATITIKTIES DEKLARACIJA NYILATKOZAT* KONFORMITA TAL-UE* EU-CONFORMITEITSVERKLARING DEKLARACJA ZGODNOSCI UE CONFORMITATE*
Produktas Termék Prodott Product Produkt Produs
Gamintojas Gyartd Manifattur Fabrikant Producent Producitor

Si atitikties deklaracija i¥duota tik
gamintojo atsakomybe.

Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a
gyart6 kizarolagos felel6ssége mellett
adjak ki.

Din id-dikjarazzjoni tal-konformita
tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-
manifattur.

Deze conformiteitsverklaring wordt
afgegeven onder volledige
verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Niniejsza deklaracj¢ zgodnosci wydaje
si¢ na wylaczng odpowiedzialno$é
producenta.

Prezenta declaratie de conformitate este
emisa pe raspunderea exclusiva a
producatorului.

Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas
atitinka susijusius derinamuosius
Sajungos teisés aktus:

A fent ismertetett nyilatkozat targya
megfelel a vonatkozd unios
harmonizacios jogszabalyoknak:

L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn
fuq huwa konformi mal-legizlazzjoni ta'
armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjon:

Het hierboven beschreven voorwerp van de
verklaring is in overeenstemming met de
desbetreffende harmonisatiewetgeving van
de Unie:

Wymieniony powyzej przedmiot
niniejszej deklaracji jest zgodny z
odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Obiectul declaratiei descris mai sus este
in conformitate cu legislatia relevanta de
armonizare a Uniunii:

Susijusius taikytus darniuosius standartus
ir/arba kitas technines specifikacijas:

Harmonizalt szabvanyokra valo
hivatkozas és/vagy az azokra az egyéb
miiszaki elGirasokra valo hivatkozas:

Istandards armonizzati rilevanti li
ntuzaw, u/jew ir-referenzi ghall-
ispecifikazzjonijiet teknici:

De toegepaste relevante geharmoniseerde
normen en/of van de andere technische
specificaties:

Odno$nych norm zharmonizowanych,
ktore zastosowano, i/lub do innych
specyfikacji technicznych:

Standardele armonizate relevante folosite
si/sau trimiterile la alte specificatii
tehnice:

Notifikuotoji jstaiga [pavadinimas]
(identifikavimo numeris) atliko ES tipo
tikrinima pagal GAR 2016/426, 111
prieda, B modulj, ir iSdavé ES tipo
tikrinimo sertifikata Nr. ...., galiojantj iki

A bejelentett szervezet [név] (azonositd
szam) elvégezte az EU-tipusvizsgalatot a
GAR 2016/426 I11. melléklet B modulja
szerint, és kiadta az EU-tipusvizsgalati
tandsitvanyt ... szam alatt, amely .....
napjan lejar.

Il-korp notifikat [isem] (numru ta’
identifikazzjoni) wettaq I-ezami tat-tip
tal-UE skont il-GAR 2016/426, Anness
111, Modulu B, u hareg i¢-Certifikat tal-
EZami tat-Tip tal-UE Nru .... li jiskadi
fit- .....

De aangemelde instantie [naam]
(identificatienummer) heeft het EU-
typeonderzoek uitgevoerd overeenkomstig
GAR 2016/426, bijlage 111, module B, en
het EU-typeonderzoekscertificaat nr. ...
afgegeven, dat verloopt op .....

Jednostka notyfikowana [nazwa] (numer
identyfikacyjny) przeprowadzita badanie
typu UE zgodnie z GAR 2016/426,
zalacznik III, modut B, i wydata
certyfikat badania typu UE nr ..., wazny

Organismul notificat [nume] (numar de
identificare) a efectuat examinarea de tip
UE in conformitate cu GAR 2016/426,
anexa III, modulul B, si a emis
Certificatul de examinare de tip UE nr.
...., cu valabilitate pand la .....

Bet koks neleistinas gaminio pakeitimas
panaikina §ig deklaracija.

A termék barmilyen jogosulatlan
modositasa érvényteleniti ezt a
nyilatkozatot.

Kwalunkwe modifika mhux awtorizzata
tal-prodott tannulla din id-dikjarazzjoni.

Elke ongeoorloofde wijziging van het
product maakt deze verklaring ongeldig.

Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje
produktu powoduja uniewaznienie
niniejszej deklaracji.

Orice modificare neautorizata a
produsului anuleaza aceasta declaratie.

Uz ka ir kieno vardu pasirasSyta

A nyilatkozatot a kovetkezd gyartd
nevében és megbizasabol irtak ala

Iffirmat ghal u fiisem

Ondertekend voor en namens

Podpisano w imieniu

Semnat pentru si in numele

I8davimo data ir vieta:

A kiallitas helye és datuma:

Post u data tal-hrug:

Plaats en datum van afgifte:

Miejsce i data wydania:

Locul si data emiterii:
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SK SL FI SV TR UK
. [ “EU- *EU-FORSAKRAN OM *JIEKJIAPALILA BIAIIOBIIHOCTI
*EU VYHLASENIE O ZHODE* *IZJAVA EU O SKLADNOSTI* VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKU | ~ % *AB UYGUNLUK BEYANI* %
UTUS* OVERENSSTAMMELSE €C
Produkt Izdelek Tuote Produkt Uriin [poaykT
Vyrobca Proizvajalec Valmistajalla Tillverkare imalatgt BupoGHuk

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na
vyhradnu zodpovednost’ vyrobcu.

Za izdajo te izjave o skladnosti je
odgovoren izkljuéno proizvajalec.

Téama vaatimustenmukaisuusvakuutus on
annettu valmistajan yksinomaisella
vastuulla.

Denna forsdkran om Gverensstimmelse
utférdas pa tillverkarens eget ansvar.

Bu uygunluk beyani yalnizca imalat¢inin
sorumlulugu altinda diizenlenir.

st gexaparisi Ipo BiAMOBIAHICT
BHUJIaHA 111/l BUKJIIOYHY BiIOBiJAIBHICTD
BHPOOHHUKA.

Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s
prislusnymi harmoniza¢nymi pravnymi
predpismi Unie:

Predmet navedene izjave je v skladu z
ustrezno zakonodajo Unije o
harmonizaciji:

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on
asiaa koskevan unionin
yhdenmukaistamislainsdadédnnon
vaatimusten mukainen:

Foremaélet for forsakran ovan
Overensstimmer med den relevanta
unionslagstiftningen om harmonisering:

Yukarida tanimlanan beyanin nesnesi
ilgili mevzuata uygundur:

Ipeamer aeknapariii, OrMCaHuil BHILE,
BIANIOBIJIA€ BiNOBITHOMY
rapMOHI3aliiHOMY 3aKOHOJIABCTBY
Coto3y:

Prislusné pouzité harmonizované normy
a/alebo odkazy na iné technické
$pecifikacie:

Uporabljene harmonizirane standarde
in/ali sklicevanja na druge tehni¢ne
specifikacije:

Asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin
standardeihin, joita on kaytetty, ja/tai
viittaus muihin teknisiin eritelmiin:

Relevanta harmoniserade standarder som
anvints och/eller hianvisningar till andra
tekniska specifikationer:

Uygulanan ilgili uyumlastirilmig
standartlar ve/veya diger teknik
sartnameler:

BianoBiHi rapMOHI30BaHi CTaHAAPTH
Ta/abo iHIII 3aCTOCOBaHI TEXHIYHI
crienndikarii:

Oznameny subjekt [nazov] (identifikaéné
&islo) vykonal preskusanie typu EU
podl'a nariadenia GAR 2016/426, prilohy
111, modulu B, a vydal certifikat o
preskugani typu EU &. .... s platnostou do

Priglaseni organ [ime] (identifikacijska
Stevilka) je izvedel preverjanje Tuna EU
v skladu z GAR 2016/426, Priloga III,
modul B, in izdal potrdilo o preverjanju
tuna EU §t. ..., ki potece dne .....

Ilmoitettu laitos [nimi] (tunnusnumero)
suoritti EU-tyyppitarkastuksen asetuksen
GAR 2016/426 liitteen III moduulin B
mukaisesti ja my6nsi EU-
tyyppitarkastustodistuksen nro ...., joka
on voimassa asti .....

Det anmélda organet [namn]
(identifikationsnummer) genomforde
EU-typkontroll enligt GAR 2016/426,
bilaga III, modul B, och utfirdade EU-
typkontrollintyg nr .... som upphor att
gilladen .....

Onaylanmis kurulus [ad] (kimlik
numarast), GAR 2016/426 Ek IIT Modiil
B uyarinca AB tip incelemesini
gergeklestirmis ve .... numarali AB Tip
Inceleme Sertifikasmi diizenlemis olup,
sertifika ..... tarihinde sona ermektedir.

[Ipu3navenwuii opran [Ha3pa)
(inenTndikauiitnuii Homep) 3aikicHUB
nepesipky Tumy €C Bianosinso 10 GAR
2016/426, noparox II1, moayns B, ta
BHJIaB cepTudikar nepesipku iy €C
Ne ..., CTPOK il SIKOTO CIUIUBAE .....

Akakol'vek neopravnena tprava produktu
rusi platnost’ tohto vyhlasenia.

Vsaka nepooblas¢ena sprememba izdelka
razveljavi to izjavo.

Tuotteen luvaton muuttaminen mititoi
tdmén vakuutuksen.

All obehorig modifiering av produkten
ogiltigforklarar denna deklaration.

Uriinde yapilan herhangi bir yetkisiz
degisiklik bu beyan1 gegersiz kilar.

Byp-sika HecaHKI[ioHOBaHa Mo (iKallis
MPOJYKTY aHYJIIOE L0 JCKIapaLito.

Podpisané za a v mene

Podpisano za in v imenu

Seuraavan puolesta allekirjoittanut

Undertecknat for

Adina ve namina imzalayan

ITigrucano 3a Ta Bijx iMeHi

Miesto a datum vydania:

Kraj in datum izdaje:

Antamispaikka ja -pdivamaara:

Ort och datum:

Diizenlenme yeri ve tarihi:

Micue Ta jaTa BUjgadi:
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